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NOVO!!!!Il DAN DRZAVNOSTI 2022!1111

ALBANIJA

Program putovanja sa cenovnikom br. 1 od 26.12.2021.
1.DANputovanja /nedelja 13.02./: BEOGRAD /DRAC
Sastanak grupe u 21.15 h (radi preuzimanja obezbedene peronske karte) na glavnoj beogradskoj autobuskoj stanici
»BAS“, sa predvidenih perona od 34 do 41 (ukoliko davalac usluga BAS, drugacije ne odredi). Ulaz na predvidene perone
je iz Karadordeve ulice (preko puta hotela Prezident). Predvideno vreme polaska u 22.00 h. No¢na voZnjasa kra¢im
usputnim pauzama radi odmora.

2.DAN/ponedeljak 14.02./: TIRANA /DRAC

Dolazak u Tiranu u prepodnevnim satima. Poseta gradu dobre energije i jo$ bolje hrane. Panoramsko razgledanje
grada gde Cete videti Skenderbegov trg, Sahat Kula i Ethem Beg dZamija, mozaik koji je otkriven na tlu
nekadasnje rimske palate na kome su prikazane zidine nekadasnjeg utvrdenja rimskog cara Justinijana.
Slobodno vreme za individualne aktivnosti i upoznavanje albanske prestonice. U dogovoreno vreme u odnosu na
informacije vodi¢a polazak za Draé. VoZnja do Draca i smestaj u hotel prema hotelskim pravilima (posle 15 h). NOCENJE.
3.DAN/utorak 15.02./: DRAC/ Fakultativho SKADARi KRUJA/ DRAC

Dorucak. Slobodno vreme za individualne aktivnosti a mi Vam preporu¢ujemo mogucénost organizovanja
fakultativnog izleta za jedan od nastarijih gradova Albanije, Skadar, mesto gde cete osetiti duh prave Albanije,
grad koji je osim po turizmu i izvanrednoj prirodi, poznat i kao jedan od centara albanskog katolicanstva i

albanske kulture. Informativno upoznavanje centralnog dela grada. Nakon posete gradu koji je poznat po
harmoniji i zajednickom Zivotu razli¢itih zajednica, nacija i religija put nasatvljamo ka Kruji, jednoj od
najpoznatijih i najposecenijih turistickih destinacija i znamenitosti Albanije. Laganom Setnjom kaldrmom do¢i
¢ete do zadivljuju¢eg starog bazara Kruje, u kome se nalaze prelepe radnjice sa originalno radenim
suvenirima. Tvrdava Kruja nezaobilazna je atrakcija ovog istorijskog grada sa koje se pruza fascinantan pogled
na ceo predeo. Slobodno vreme za individualne obilaske. Povratak u hotel u Drac. Noéenje.

4.DAN /sreda 16.02./: DRAC/ BERAT/ BEOGRAD

Dorucak. Nakon dorucka odjava iz hotela. Odlazak u istorijski grad Berat -grad koji je poznat kao muzej na
otvorenom ili grad "hiljadu prozora”, kako ga jo$ nazivaju zbog specifi¢no izgradenih kuéa, od 2008. godine je
deo UNESKO svetskog kulturnog nasleda. Berat je stara tvrdava koja je joS uvek naseljena, $to je i prava
retkost u Evropi. Tvrdavom dominiraju stara citadela iz 13. veka u kojoj su se nalazile vizantijske crkve
ukrasene velicanstvenim freskama i ikonama, dZzamija Sultan Bajazita | i Crkva Sv. Marije u kojoj je smeSten
Narodni muzej ikona sa delima najpoznatijeg albanskog ikonografa Onufrija. Slobodno vreme do polaska.
Predviden polazak za Srbiju je oko 19.00 h.

5.DAN /cetvrtak 17.02./: BEOGRAD

Dolazak u Beograd u jutarnjim satima (u zavisnosti od uslova na putu i grani¢nim prelazima). Kraj programa.

PO JEDINSTVENOJ PRODAJNOJ CENI/ SVE UKLJUCENO U CENUU € PO OSOBI:
Polazak Hotel ALBANIAN STAR 4*

13. Februar 99 €

UsLOVI PLACANJA: Pladanje je isklju¢ivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS, na dan uplate

NACIN PLACANJA: Prilikom rezervacije plaa se 45 € po osobi, a preostali iznos do pune cene aranimana gotovinski, platnim karticama najkasnije 25
dana pre pocetka aranZzmana ili preostali iznos do pune cene aranZmana na 2 mesecne rate bez kamate - cekovima gradana koji se deponuju prilikom
rezervacije. U slucaju znacajnih poremecaja na monetarnom trzistu, cena aranzmana podleze promeni




NAPOMENA ZA POLAZAK AUTOBUSA
Obezbedene peronske karte (vaZe iskljucivo za putnike, a ne i za pratioce), bez nadoknade, putnici ¢e mo¢i da preuzmu od predstavnika Argus Toursa, kod ulaska na
perone, u vremenskom periodu od 45 min. do 30 min. pre programom predvidenog polaska autobusa.Putnici koji u nazna¢eno vreme ne preuzmu peronsku kartu,
obezbedenu od strane Argus Toursa, modi ¢e na peron da udu, iskljuivo sa individualno kupljenom peronskom kartom, koju su u obavezi sami da pribave (trenutna
cena peronske karte iznosi 180 din.). Zbog ograni¢enog vremena zadrZavanja autobusa na peronima, putnici moraju strogo postovati satnicu za sastanak grupe jer u
suprotnom nece se cekati i smatrace se da su odustali od putovanja

ARANZMAN OBUHVATA: Vanlinijski prevoz autobusom (visokopodni ili dabldeker, audio, video opremljenosti, proseéne udobnosti, bez obuhvacenih
usluga piéa, hrane i dr. tokom putovanja) na relaciji prema programu, 2 nocenje sa doruckom (samoposluzni tzv. Svedski sto — samoposluZivanje) u
hotelu 3*, usluge vodica za vreme trajanja aranZmana, troskove organizacije putovanja.

ARANZMAN NE OBUHVATA: Medunarodno putno osiguranje, fakultativne izlete (u organizaciji ino partnera), obaveznu boravi$nu taksu i osiguranije,
koja iznosi 1,0 € po noci po osobi i placa se PRILIKOM REZERVACIJE, kao i potrebne ulaznice za kulturno istorijske spomenike, individualne troskove i
ostale nepomenute troskove.

DECA PO OVOM PROGRAMU NE OSTVARUJU POPUST. DOPLATA ZA JEDNOKREVETNU SOBU iznosi 29€ i radi se na upit.

OSIGURANIJE: Mogucénost pribavljanja medunarodnog putnog osiguranja u agenciji. Putno osiguranje se preporucuje za ulazak na teritoriju zemalja u
koju putuju, te putnici sami snose odgovornost da u slucaju neobezbedenog putnog osiguranja ili na osnovu slobodne procene granicnih vlasti, budu
spreceni da udu na teritoriju istih.

CENE FAKULTATIVA: Skadar i Kruja -25€. Minimalan broj prijavljenih za organizaciju izleta je 30 putnika. U slu¢aju manjeg broja prijavljenih organizator
izleta zadrzava pravo ponuditi prijavljenim putnicima viSe, korigovane cene u odnosu na objavljene koje isti nisu u obavezi da prihvate. Organizator izleta
zadrzava pravo izmene termina i uslova izvodenja fakultativnih izleta predvidenih ovim programom zbog specificnosti termina.

Drzavljani Republike Srbije mogu da udu u R. Albaniju. Pocev od 6. septembra, putnici koji ulaze u Republiku Albaniju, na
svim grani¢nim prelazima, moraju posedovati jedan od slede¢ih dokumenata: Potvrda o vakcinaciji (potrebno da je od
datuma potpune vakcinacije proteklo najmanje dve nedelje); Negativan PCR test (ne stariji od 72 sata) ili brzi antigenski

test (ne stariji od 48 sati); Potvrda o prelezanoj bolesti COVID-19 (validna do 6 meseci nakon izleCenja).

VAZNO: Turisti¢ka putovanja, s obzirom na jos uvek postojec¢u proglasenu pandemiju korona virusa, se razlikuju u odnosu na sva dosadasnja, zbog postojanja posebnih
uslova i pravila koja vaZze na svim destinacijama i koja se moraju postovati, radi ¢ega insistiramo da se nasi putnici, posebnom paznjom i odgovornoséu upoznaju sa svim
uslovima i okolnostima koje su relevantne za uspesnu i bezbednu realizaciju objavljenih progama. Realizacija programa putovanja zavisi od imperativnih epidemioloskih
mera utvrdenih od strane RS, kao i drzava tranzita i krajnje destinacije, koje su vazec¢e na dan pocetka putovanja. Kako su ove mere podlozne stalnim promenama, u
zavisnosti od epidemioloskih uslova, te uvodenje novih mera, izmena ili ukidanje postojecih, kao i sve druge promene i uslovi koji se odnose na putovanje, a ne iskljucuju
njegovu realizaciju, ne mogu biti opravdan razlog za otkaz ugovorenog putovanja od strane putnika, u smislu novonastalih okolnosti, jer su putnici, kao i organizatori
putovanja duzni da prihvate i poStuju sve drZavne odluke i mere vazece na dan pocetka putovanja, u cilju njegove realizacije. U slucaju da putnik ipak otkaZze ugovoreno
putovanje, zbog promenjenih okolnosti ili ne zapo¢ne putovanje zbog bolesti izazvane virusom Covid-19, pirmenjivace se Opsti uslovi putovanja ¢l. 11, vazeéi na dan
zakljuéenja ugovora.

Nadalje, obavestavamo putnike da su sve zemlje, u cilju prevencije, usvojile posebne protokole o poja¢anoj higijeni na javnim mestima i u smestajnim objektima, a u skladu
sa preporukama SZO. Sa tim u vezi, radi postupanja u skladu sa ovim protokolima, hotelski objekti zadrZavaju pravo promene nacina pruzanja pansionskih usluga, prijema i
odjave gostiju, kao i mogucnosti promene uslova pa ¢ak i obustavu pruZanja pojedinih servisa i usluga u spa centrima, na spoljasnjim i unutrasnjim bazenima, u
restoranima, barovima, ili drugim oobjektima i sadrzajima, a sve u cilju bezbednog boravka i zastite putnika. To znaci da se pojedine usluge i nacini pruzanja istih ne mogu
garantovati i podlozni su promenama, u skladu sa preporukama ili odlukama nadleznih epidemioloskih vlasti, radi ¢ega, s obzirom na postojecu situaciju, prigovori i
reklamacije u vezi sa tim ne mogu biti osnovane.

Neophodno je da se svaki putnik, posebno strani drzavljanin, pre izbora destinacije i polaska na putovanje detaljno obavesti o status drzave u koju putuje, ili kroz koju
prolazi, te da u skladu sa tim pribavi svu propisanu dokumentaciju. Putnici se upozoravaju da mogu biti podvrgnuti nasumi¢nom testiranju na destinaciji, da su duzni
postovati sva pravila koja se ticu fizicke distance, okupljanja i sl. Na pasoskoj kontroli putnici su obavezni da skinu masku, radi potvrde identiteta.

Preporucujemo kupovinu putnog zdravstvenog osiguranja koje obuhvata i COVID rizike, radi Vase sigurnosti.

Usluga u restoranima je po principu samoposluZivanja (Svedski sto) ili set menu-a. Ukoliko je samoposluzivanje u pitanju, osoblje hotela ée posluZivati
hranu u tanjir klijenata. Osoblje ¢e koristiti masku i rukavice. PosluZivanje obroka moze biti podeljeno u vise delova, o ¢emu ¢ée putnici biti obavesteni na
recepciji hotela. Klijenti ne moraju da nose maske tokom boravka u hotelu, na otvorenom.

Neki hoteli ¢e otkazati Svedski sto, zavisno od broja gostiju i posluziti ¢e meni ili samo glavno jelo. Napominjemo da se regulative i preporuke za
putovanja menjaju Cesto, stoga postoji mogucnost da neki od gore navedenih protokola, bude u meduvremenu promenjen.

Ovaj program putovanja saCinjen je na osnovu uslova koji su na snazi u trenutku objavljivanja, $to znali da, usled okolnosti koje su uzrokovane
epidemijom ili pandemijom Covid -19, ili iz drugih objektivnih razloga, moze do¢i do promena, na koje organizator putovanja ne mozZe uticati, a koje se
ticu raspolozZivosti smestajnih kapaciteta, nacina usluzivanja obroka, odsustva pojedinih sadrzaja u hotelu, vazecéih pravila za pojedine vrste prevoza,
pravila za prelazak granica i sl. sto molimo da imate u vidu. U slu¢aju napred navedenog, organizator putovanja zadrzava pravo promene smestajnog
kapaciteta na licu mesta, u okviru uslova predvidenih Zakonom.

Imajuci uvidu specificnost novonastale situacije usled pandemije Covid -19, obaveza je putnika da se precizno upozna sa zdravstvenim i svim drugim
propisanim uslovima ulaska u zemlju odredisne destinacije (kao i zemlje u tranzitu) isto tako i o uslovima napustanja iste i povratka u Republiku Srbiju,
koji su vazeci u periodu realizacije putovanja, te da te uslove striktno postuje, kao i da sledi propisana pravila ponasanja i uputstva nadleznih u svim
segmentima putovanja. Organizator putovanja nema bilo kakvih ingerencija niti moguénosti da predvidena pravila i uslove menja, niti da svoje putnike
amnestira od eventualnih posledica krSenja obvezujucih normi. Obaveza je putnika da poseduju u toku putovanja masku i rukavice.

S obzirom na novonastalu situaciju, procedure na grani¢nim prelazima kao i na moguénost nastupanja nepredvidenih situacije,i u toku putovanja,
organizator putovanja ne moZe garantovati predvidenu satnicu dolaska na destinaciju i povratka, te iz istih razloga zadrZava pravo promene rute
putovanja (granicni prelaz ili pak zemlja tranzita moZe biti promenjen, kao i pravo promene redosleda odvijanja pojedinih sadrzaja iz programa
putovanja. U zavisnosti od trenutne situacije, i radi potpune i bezbedne realizacije programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za
eventualna kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji nije u mogucnosti da utice.

Putnik potvrduje da je upoznat sa moguénostima promene formalnih uslova zahtevanih od strane nadleznih epidemioloskih i drzavnih vlasti, od trenutka
zakljuéenja ugovora pa do zavrsetka putovanja, koji se uslovi moraju postovati, a kako se radi o opste poznatim okolnostima koje se, u ovoj specifi¢noj
opsteprisutnoj situaciji menjaju iz dana u dan, ove promene (popunjavanje odredenih formulara na granici, posebni testovi koje zahteva odredisna ili
tranzitna zemlja, eventualna izolacija itd.) ne predstavljaju opravdan razlog za eventualni otkaz putovanja, i osnov iskljuéenja primene Opstih uslova
organizatora putovanja.

NAPOMENE: Organizator putovanja moze zahtevati povecanje ugovorene cene samo ako je posle zakljucenja ugovora doslo do promena u kursu razmene valuta ili do
promene cene goriva, putarina, parkinga, tunela, trajekta, vinjeta-putna taksa koje uticu na cenu putovanja. UPOZORENIJE: Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim
ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranzmana. VAZNO: Upozoravaju se putnici da zbog postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji
mogucnost zadrZavanja autobusa na graniénom prelazu radi regulisanja povradaja sredstava po osnovu TAX FREE, pa Vas molimo da to imate u vidu. Organizator putovanja
nije ovlaséen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim reZimom zemlje u koju putuju i kroz
koje prolaze. Pasosi drzavljana Republike Srbije koji putuju u zemlje EU moraju imati rok vazenja minimum 180 dana (6 meseci) od dana ulaska na teritoriju EU.



Molimo putnike da vode racuna o vaznosti putnih isprava, narocito decijih. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna novcana sredstva za
boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informiSu na sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje
prolaze. Agencija ne snosi odgovornost u slucaju da pogranicne nadlezne vlasti onemoguce putniku ulaz na teritoriju domicilne zemlje... U slucaju $trajka, kretanja
migranata, blokade na putevima i drugih nepredvidenih okolnosti na koje organizator putovanja ne moZe uticati, organizator zadrzava pravo promene rute putovanja kao i
izmene redosleda sadrZaja u programu. Molimo da uzmete u obzir da postoji mogucénost da neki od sadrzaja hotela ne budu u funkciji usled objektivnih okolnosti, kao i da
usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta ili trznih centara, prodavnica, restorana, muzeja,...... ne rade. Oznaka kategorije hotela u
programu je zvani¢no utvrdena, i vaZze¢a na dan zakljuenja ugovora izmedu organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne naknadne promene koje organizatoru
putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne. Postovani putnici, Zelimo da Vas upozorimo da usled svetske ekonomske krize moze do¢i do opadanja kvaliteta i servisa
hotelskih usluga, na svim destinacijama, na Sta Agencija ne moZe imati uticaja. Organizator putovanja ne moZe snositi odgovornost u slucaju bilo kakve incidentne situacije
(krade, tuce...) vec je to u iskljuéivoj nadleznosti lokalnih policijskih organa, kojima se u ovom slucaju treba odmah obratiti. U slu¢aju eventualne Stete koju putnik ucini u
smestajnoj jedinici, objektu ili prevoznom sredstvu duZan je troskove prouzrokovane istom nadoknaditi licno na licu mesta. U slucaju Strajka, kretanja migranata, blokade na
putevima i drugih nepredvidenih okolnosti na koje organizator putovanja ne moZe uticati, organizator zadrZava pravo promene rute putovanja kao i izmene redosleda
sadrZaja u programu. Napomena za raspored sedenja: Raspored sedenja u prevoznom sredstvu odreduje se kompjuterski u zavisnosti od kapaciteta i tipa istog.

Vaino obavestenje - Obavestavaju se putnici, s’obzirom na postojecu situaciju, uzrokovanu kretanjem velikog broja migranata i vanrednim nepredvidivim okolnostima
na pojedinim grani¢nim prelazima, granicni prelaz ili pak zemlja tranzita mogu biti promenjeni, u odnosu na ono $to je navedeno u programu putovanja, u zavisnosti od
trenutne situacije, i radi potpune i bezbedne realizacije programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za eventualna kasnjenja, na koja organizator
putovanja u datoj situaciji, nije u moguénosti da utice. Predviden raspored privremenog zaustavljanja: - Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3
do 4 sata voznje na usputnim stajaliStima, a u zavisnosti od raspoloZivosti kapaciteta stajalista i uslova na putu.

Prva promena po vec zaklju¢enom ugovoru je mogucéa bez nadoknade, ukoliko programom putovanja nije drugacije precizirano. Kod svake naredne
promene ve¢ zakljuéenog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa ugovora, smestajnog objekata, itd.) agencija zadrZava
pravo naplate administrativnih troskova u iznosu od 1.000 din. po ugovoru, bez obzira da li promena ugovora ve¢ podleZe promeni cene po vazeem
cenovniku ili obracunu storno troskova.

Napomena za raspored sedenja: Raspored sedenja u prevoznom sredstvu odreduje se kompjuterski u zavisnosti od kapaciteta i tipa istog

ALBANIAN STAR 4* nalazi se uGolemu preko puta plaze,na oko 13 km od Draca. Gostima hotela na raspolaganju su
recepcija, restoran, bar, otvoreni bazen. Sobe su dvokrevetne ili dvokrevetne sa pomoénim lezajem, opremljene TWC-om,
fenom,TV-om, klimom, Wi-Fi (besplatan), balkonom ili terasom. Usluga: nocenje sa doruckom/dorucak Svedski sto uz
asistenciju hotelskog osoblja (u skladu sa zdravstvenim preporukama lokalnih vlasti).

Opste napomene: Za vreme trajanja pandemije COVID -19, hoteli zadrZavaju pravo menjanja nekih od sadrZaja ili usluga (kao i koncepta
all inclusive-a) kao i njihovo prilagodavanje trenutnoj situaciji, bez prethodne najave, a u skladu sa svojom poslovnom politikom, na sta
organizator putovanja ne moZe uticati i ne snosi odgovornost.

Za objekte koji su pokriveni Wi-Fi signalom, organizator nije u mogucénosti da garantuje konstantnu dostupnost signala i njegovu jacinu,
niti da ¢e Wi-Fi internet da bude funkcionalan i dostupan u samoj smestajnoj jedinici. Hotel zadrzava pravo da uslugu korisé¢enja wifi
konekcije dodatno napladuje, za $ta organizator putovanja ne snosi odgovornost i ne moze na to uticati.

Napomena za smestaj: U slucaju nastupanja opravdanih razloga, i nemoguénosti smestaja u odabranom hotelu, moze dodi do zamene
ugovorenog smestaja, u okviru hotela koji su navedeni u programu ili sli¢ni, o cemu cete biti obavesteni bez odlaganja, uz poziv da se
pismeno saglasite sa izmenom ugovora o putovanju. Ukoliko eventualnu zamenu ugovorenog smestaja ne prihvatite, moZete odustati od
putovanja, bez ikakvih posledica.

VAZNA NAPOMENA: dokumenta potrebna za prelazak Kosovske i Albanske granice:

Drzavljani Republike Srbije na teritoriju Kosova mogu uéi iskljucivo sa vazeéom licnom kartom, a deca isklju¢ivo sa vazeéim overenim
izvodom iz matiéne knjige rodenih na koji jeprikaéena fotografija spajalicom (sa pasoSem ni odrasli ni decane mogu preéi granicu Kosova,
biée vraéeni).

Dok za ulazak na teritoriju Albanije drzavljani Republike Srbije mogu uéi sa vazeéom licnom kartom ili pasosem, deca isklju¢ivo sa
vazeéim pasoSem (paso$ ili liéna karta za drZavljana Republike Srbije koji putuju moraju imati rok vaZenja minimum 6 meseca od dana
izlaska sa teritorije).

Molimo Vas da se pre zakljucenja ugovora o putovanju upoznate sa programom putovanja i Opstim uslovima putovanja,
agencije Argus Tours kao i sa Opstim uslovima medunarodnog putnog osiguranja

ARANZMAN JE RADEN NA BAZI 50 PUTNIKA.
Molimo putnike da 48 sati pred put pozovu agenciju radi potvrde mesta i vremena polaska.
U slucaju nedovoljnog broja prijavljenih putnika, krajnji rok za obavestavanje o otkazu aranZzmana je najkasnije 5 dana pre datuma polaska.
Organizator putovanja zadrzavapravo izmene redosleda pojedinih sadrZaja u programu.

Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja Agencije ARGUS TOURS
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